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In oapulü numèraltü penultimă alâ „Gazetei“ in 

1m & de Nr. 38 este a se oorege Nr. 33.

Braşovti 12 Fevruariu 1886.

Lunea viitóre espiră armistiţiul ű íncheiatü 

între Sérbia şi Bulgaria şi nimicü nu s’a fácutü 

pentru asigurarea păcii. Ba acum se constată, 

că nici mácarü peste articolulü 2 din tractatulü 

de pace n’au pututü trece delegaţii întruniţi în 

conferinţa din Bucurescl, cum se <J*cea mai 

înainte.

Aşadâr pănă acum încă numai articolulü 

primü s’a primitű, care cuprinde urmátórele cu

vinte: „De aici înainte va fi pace şi amiciţiă 

îţţţre regatulü Serbiei şi principatulü Bulgariei“.*) 

Articolulü alü doilea vorbesce despre amnestiă. 

Sârbii cerü ca Bulgarii sé amnestieze pe toţi 

Sârbii din Bulgaria, cari în timpulü résboiului 

au luptatü alăturea cu conaţionalii lorü, ér Sérbii 

în schimbü vorü amnestia pe Bulgarii din Sérbia, 

cari au comisü acelaşi pécatü luptándü alăturea 

cu armata bulgară. Nu póte fi nimicü mai justü 

decátü acéstá cerere, cu tóté astea nici acestü 

árticulü încă nu s’a primitü.

Cea mai caracteristică apariţiune în cursulü 

índelungatelorü tractări de pace este, că nu se 

vorbesce atátü de ceea ce voiesce Sérbia şi Bulgaria 

cátü mai multü de ceea ce au de gándü séu n’au 

de gándü marile puteri. Décá Sérbii şi Bulgarii 

rantü înţeleşi asupra vreunui punctü, nu suntü 

înţelese puterile şi décá puterile suntü înţelese 

g& facă câte o notă colectivă nu suntü înţeleşi 

Sârbii şi Bulgarii, ba nici Grecii? Aşa mergü 

lucrurile <}i de 4* Ş* Dumnezeu scie când o sé 

iasă odată din acestü cercü viţiosfl.

Intréga acţiune a marilorü puteri pare a se 

învârti în momentele de faţă ímprejurulü cestiunei 

Rumeliei orientale, precum şi a cestiunei grece, 

care stă în legătură cu ea. De Bulgaria şi de 

Sérbia înşişi diplomaţii puterilorü parü a se in

teresa a<jl mai puţinfl.

Cátü pentru cea dintéiu cestiune, ea s’a re- 

solvatü deja, precum scimü, între Turcia şi Bul

garia şi acum e vorba ca şi marile puteri sé 

priméscá arangiamentulü turco - bulgarü. In 

privinţa acésta, scirile suntü tocmai aşa de 

contra<Jicétóre ca în tóté celelalte privinţe. 

Intéiu se 4icea, că Rusia se opune conven

ţiei din întrebare, mai târejiu s’a 4 ^  

guvernulü rusü primesce arangiamentulü turco- 

bulgarü, décá se va delăturâ dintr’ínsulü punc- 

tulü privitorü la ajutorulü militarü ce ar trebui 

sé ílü dea Bulgaria Turciei ín casü de résboiu. 

Acum se <}ice ^răşi că Rusia nu primesce aran

giamentulü, decátü numai cu mari modificări. Se 

mai adauge, că cabinetulü britanicü ar stărui 

tare pe lângă P0rtă, ca sé cedeze pretensiunilorü 

rusescl, ca nu cumva sé se paraliseze intréga con- 

venţiă prin oposiţiunea Rusiei,

Totü cabinetulü Gladstone, se vorbesce, ar 

stărui şi pe lângă guvernulü grecescü, ca s0-şi 

schimbe politica în favorulü păcii. Vé(j.urámü din 

telegrama de eri, ce iritaţiune a produsü faima 

despre aceste stăruinţe în sénulü poporului gre

cesc ü; véijurámü, că minitru-preşedinte Delyanis 

a declaratü deputaţiunei meetingului naţional 

din Atena, că guvernulü regelui Georgios con

tinuă pregătirile de résboiü şi că nu-şi va schim

ba politica. Vedemü totodată că şi prinţulO 

Bulgariei continuă bărbătesce cu pregătirile de 

résboiü şi că remâne în Filipopolü, numai ca sé 

p6tă mobilisa şi organisâ mai cu succesü şi mai 

curéndü armata în Rumelia.

La tóté scirile acestea, le pune vérfü ínsé 

scirea ce o primimü astăzi din Atena, că admi- 

ralulü flotei rusesci a (Jisü sánétate bună cole 

gului séu englesü din Suda-Bai şi a plecatü

*) Il y aura désormais paix e amitié entre le 

royaume de Serbie et la principauté de Bulgarie.

spre Pireu, sub cuvéntü că instrucţiunile 

lui nu se potrivescü cu instrucţiunile admira- 

lului englesü. Care va sé <Jică Rusia nu este 

de acordü cu Anglia şi sprijinesce pregătirile de 

résboiu ale Greciei, pe când cabinetulü englesü 

se vede constrínsü a declar«, că n’are nici o 

speranţă de a le puté paralisá în momentulü de 

faţă, deórece Sultanulü nu s’ar îndupleca a face

o nouă cesiune de teritoriu în favórea Greciei.

Ce o sé iésá din acéstá încurcătură póte 

că nici chiar miniştrii conducétorí ai marilorü 

puteri nu potü prevedé cu siguritate. In ase

meni împrejurări ínsé trebue sé facă o impre- 

siune curiósá scirea, ce ni se telegratézá dela 

Bucuresci, că delegatulü Serbiei Miatovici ar fi 

declaratü, că pacea se va încheia în tjilele mai 

de aprópe.

De sigurü că nu a fostü de prisosu, ca sé 

se adauge la acéstá scire, că corpulü diplomaticü 

n’a vrutü sé crétjá în adevérulü acestei declarări. 

Vorü fi sciindü fórte bine trimişii marilorü pu

teri de ce se indoescü. Ca mâne o se auqLimü că 

cu tótá bunăvoinţa Sérbíei de a încheia pace, 

nu s’a pututü face nimica, póte pentru că dele- 

gatulü Bulgariei nu va fi primitü încă tóté in

strucţiunile de lipsă.

Sé mai aşteptămfl ínsé câteva (Jile* căci dórá 

dórá se va face puţină lumină şi vomü puté sé 

distingemü mácarü primulü stadiu alü desnodá- 

méntului evenimentelorü din peninsula balcanică.

Politica orientală a monarchiei Austro U n 

gare a fostü tocmai acum obiectulü unei discu- 

siuni înfocate în dieta din Pesta. Sécuiulü Gá

briel Ugrón ia la refecü pe d-lü Tisza, pentru 

că ve<}i Dómne a suferitü ca din alianţa celorü 

doi împ0raţl sé se facă o alianţă de trei ímpéra$í, 

şi-lfi mustră, că nu scie sé asculte decátü de 

poruncile d-lui Bismarck şi ale d-lui Kalnoky.

D-lü Tisz9 réspunse, că elü nu póte face 

politică esteriórá, decátü numai în înţelegere 

cu d-lü Kalnoky şi, respingéndü însinuaţiunea, 

după care monarchia nóstrá ar fi íncheiatü unü 

pactü cu Rusia pentru împărţirea peninsulei bal

canice, asigură că tóté puterile europene suntü 

conduse de intenţiunl paclnice.

Nu-i vorbă vorü fi avéndü puterile asemeni 

întenţiuni, dér întrebarea este décá le potü 

realisa.

Din camera ungară.

In şedinţa dela 22 Febr. a camerei s’a diseutatü 

intregulü proiectü de lege asupra bugetului pentru 1886. 

Hegedűs Sándor ca raportorü recomandă cu căldură ca sé 

se primescă bugetulű. Olay Szilárd a vorbita mai pe 

largii despre neajunsurile în justiţia, declarándü că n’are 

încredere în guvernü. Nu primesce proectulü. Ugrón 

Gábor voesce a vorbi despre politica esternă. Desvoltă 

indiferenţa guvernului faţă de afacerile esterne; amin- 

tesce convenirea din Kremsier a celorü trei împăraţi şi ()ice; 

că nimeni n’a representatö la cea întâlnire interesele Ungariei. 

D-lü primü-ministru séu că a desconsiderat a aceea în

tâlnire, séu că elü însuşi a fostü desconsiderata. A des- 

voltata alianţa celorü trei puteri şi a desaprobatu alianţa 

cu Rusia. In Orientu Ungaria n'are nici unu respectu 

pentru că totdéuna numai protey'iaţii Rusiei învingă. Po

litica guvernului trebue sé Jíntésca a contrabalanţa influinţa 

Rusiei în Balcani. Dér fiindcă acestü scopü nu sé póte 

ajunge sub alianţa celorü trei puteri, trebue dér ca Aus

tro-Ungaria sé se desfacă de alianţa cu Rusia. Vor

besce apoi despre cestiunea bulgară şi desaprobă mi

siunea personală a Rumeliei cu Bulgaria, 4icén(*ü, că Un

garia este încungiurată de ţeriş0re inimice, şi că Austro* 

Ungaria n’are nici o influinţă în Balcani, oratorulü ar 

voi, ca în Balcani sé se formeze mici state independente. 

In sfârşitO se intórce la politica internă şi (Jice, că sub 

guvernulü actualü Ungaria s’a ruinatü materialicesce şi 

moralicesce. Din căuşele enumérate nu primesce proec

tulü. (Aprobări viue.)

Apponyi declară, că nu se încrede în politica gu

vernului şi nu primesce proectulü. In privinţa politicef 

esterne e de o părere cu Ugron şi crede, că cu elü e 

tótá {éra, Mulţi susţinO, că guvernulü actualü este tare. 

E dreptü, naţiunea ínsé nu e tare. (Aprobări viue). Cri

tică spiritulü guvernului şi se provócá la vestitulü pară* 

grafü 54, privitorü la ingerinţa fişpanilortt în justiţiă, care 

§ ü astătjî este^mortö; dovedesce ínsé în destulü tendinţa 

guvernului.

Tisza face observări la vorbirile lui Apponyi şi 

Ugron. Vorbinda despre politica esternă, <Jice că euşoră 

lui Ugron, elü póte sé vorbéscá liberü. Vorbele lui nu 

vora face nici résboiu, nici alianţă, ce vorbesce ínsé unü 

ministru maghiarü, sbórá departe şi se comentézá. Mai 

departe <Jice; că dela regele Mathia, Ungaria n'a avutü 

atâta influinţă, ca în (Jilele de acum. Susţine că în Krem

sier nu s’au pertraetatü cestiunl esterne, astfelü dér n’a 

avutü de ce sé fiă şi ela acolo. Mai departe «Jice, că 

alianţa celorü trei puteri stăruesce cu totü dinadinsulü 

pentru pace, şi sperézá, că va fi pace în Balcani. Rógá 

camera ca sé primescă proectulü de lege. (Aprobări în 

drépta). Helfy Ignatz într’o vorbire mai lungă desvóltá 

stările esterne, face observări asupra atitudinei Ungariei 

faţă cu cestiuniie esterne, critică politica financiară a Un

gariei şi nu primesce proectulü de lege. Au mai vorbitü 

Orbán, Pulszky şi ösanády contra proiectului. Proectulü 

de lege se pune la votü şi se primesce cu maioritatea 

voturilorü.

SCIRILE PILEI.
E vorba sé se ţină în Pesta la 25 Februariu o 

conferinţă a oraşeloru cu magistratü regulatü, cu scopü 

d’a-şi esprima oraşele dorinţa lorü faţă cu proiect ilü de 

lege asupra municipielorü. Din 118 oraşe, 30 vorü 

lua parte, 18 au declaratü că, deşi nemuiţămite cu pro- 

iectulü de lege, nu vorü trimite representanţl; celelalte 

oraşe tacü asupra acestei cestiunl.

— x—

»Kolozsvári Közlöny« aduce scirea, că »Kulturegy- 

letiştii* au fácutü o cerere, ca cu ocasiunea „imposan- 

tului baiu în favorulü vKulturegyletului,“ ce se va da 

în Pesta, sub patronagiulü aristocraţiei ardelene, sé se 

scadă cu 50 percente preţuia biletelorü cáilorü ferate din 

Ungaria, ca sé se presenteze »toţi adevăraţii fii ai Unga

riei la acelü balü, în favorulü epocalei reuniuni din se- 

cululü civilisaţiunei.« —  Pécatü că n’au propusü ,Kul- 

turegyletistii« sé se dea şi câte unü aconto de 50 fl. 

bani de buzunarü din fondulü »Kulturegyletului,“ căci 

acum pe la finea carnevalului, nu scimü (Jeu, de unde 

vorü mai cheltui „patrioţii« ca sé mérgá în masse la 

bálulü „epocalü.«

— x—

In urma unei telegrame a poliţiei din Sighişâră, e 

urmáritü pentru omorü şi furtü Ludwig Molnár, în etate 

de 24 de ani, calfă de ţ0sătoră din Remetea. Are pérü 

negru, faţă ovală, ochi surî; portă pălăriă négrá, manta 

sură, pantaloni galbeni eu dungi negre, vorbesce gángavü.

In Gareii mari mai alaltăerl s’a întâmplată unü 

casü analogü cu casulü din Aradü. Unü locotenentă de 

honvedi şi doi suboficeri au tăiatu în bucăţi, cu ocasiu

nea unui balü, pe unü cetafénü, anume Iosifü Schiff.

— x—

In comisiunea bugetară a dietei austriace, minis- 

trulü instrucţiunei D-r. Gautsch a fostü interpelatü In 

privinţa ordonanţei d’a se înlătura din bibliotecile scóle- 

lorü cartea »Die Heldenthaten des deutschen Volkes ín- 

dem Naţionalkampfe gegen Frankreieh.« Ministrulü a 

declaratü, că ín adevéra cartea s’a ínláturatü. Pricină 

la acésta a datü o pertractare judecátoréscá ín Budweis, 

unde unü scolarü astfelü a fostü fanatisata prin acéstá 

carte, íncátü pe stradă a ofensata pe Maiestatea Sa şi a 

strigata: »Pereat Austria! Vivat Bismarck!«

— x—

Réspuntjéndü Luni d-lui lepurescu, d. ministru alü 

afacerilorü străine Pherekide a data sé se înţelâgă, că 

nu va reînoi convenţia comercială cu Austro-Ungaria.

— x—

Din Odesa se anunţă 4iaru ûi »Daily News,* că 

s’au făcuta negociaţiuni între Rusia şi România pentru
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libera trecere a armatei ruse pe teritorulO Regatului ro

mână în direcţiunea Bulgariei, în casü când eventualită 

ţile cestiunei balcanice, care suntü probabile, s’ar realisa. 

La Odesa lumea stărue a crede, că de primá-vérá, res- 

boiulü va isbucni iarăşi în peninsula balcanică.

— x—

Se 4ice, că trupa română de operete va pleca sé 

dea unü numérü de representaţiunî la Iaşi, Odessa şi Chi- 

şimvu, sub direcţiunea d-lui Ste/ănescu, şefulâ orchestrei.
— X —

» Liberal ulü« din Iaşi publică urmátórele două ca- 

(Jurî de viâţă lungă: Nastasia Ursu din comuna Larga, 

judeţulă Iaşi, a íncetatü din viâţă avéndü etatea de 110 

ani. Ea s’a născută la 1776. In filele acestea la spi- 

taluiâ Sf. Spiridonü (Iaşi) a íncetatü din viaţă Petrache 

luţu în etate de 120 de ani, muncitorü väduvü, fiu alü 

lui Gheorghe şi Gatinca Tutu, cari suntă încă în méta 

şi locuescü în oraşulă Iaşî. Ei au durerea s0-şî înmor

mânteze copilulü la o vérstá atátü de înaintată, ér acesta 

nenorocirea de a fi înmormântată de părinţii séi la 120 

de ani dela naşcerea sa.

— x—

PrinţulO Grigorie Ipsilante, fiulü lui Ipsilante, ca- 

pulü eteriei din 1821, ministrulü plenipotenţiarO alü 

Greciei în Viena, a muritű în Parisü.

— x—

După o scire a farului »Kölnische Zeitung,« câţiva 

profesori dela universitatea din Marburg s’au înţelesO a 

ţi né o scriă de conferinţe, alü cärorü venitü va servi ca 

stipendiu pentru unü anü, ce se va da unui Sasă arde

leană la universitatea din Marburg.

— x—

In Marsilia, cu ocasiunea recrutării, trei fraţi ge

meni au fostü recrutaţi, unulü la cavaleriă, altulü la in- 

fanteriă, alü treilea la geniu.

— x—

Poliţia din Galaţi, (Jice .RomânulO,“ a prinsü pe 

conductorulü postalü Popovicl, celü care dispăruse cu o 

sumă de 20,000 franci.

„Acţiunea“ părintelui Gurbantt.

Braşovu, 23 Februariu,

Suntâ vre-o <}ece ^e când unulti din 

(Jiarele române de dinc6ce ni-a insinuatu, că or- 

ganulă nostru ar fi aprobatU „acţiunea parlamen

tară“ a părintelui Gurbanu. Părintele Gurbanu 

e representantulă cercului Buteniloru din comi- 

tatulu Aradului, care a vorbitu deună(}ile în 

dieta din Pesta după Sârbii: Sabovlievici şi Gyur- 

kovici. A  vorbitu cu „multă moderaţiune“ şi a 

votată pentru d. Trefort.

Şi de6rece este din nou vorba de o tenden- 

ţi6să insinuare la adresa n6stră, £ră nu de o 

imparţială, obiectivă şi clară interpretare, ceti

torii noştri nu voru fi surprinşi, d£că le vomu 

împărtăşi, că „Tribuna“ din Sibiiu e 4iaru^  

care a fâcut’o, „Tribuna“, care încă nici pană 

a<Ji nu şi-a împlinitu datoria de a răspunde la 

articulii noştri din trecută privitori la atitu

dinea ei.

N ’amu fi mai luată. în s6mă cele scrise de 

„Tribuna“ în fruntea numărului ei dela 31 Ia- 

nuariu stilu vechiur d£că nu ne-ar sosi mereu 

plângeri dela <5meni de bine din Ard£lu despre 

„acţiunea“ ce o desv61tă încă şi atji unii agenţi 

şi acţionari interesaţi ai acestei foi, rătăcindii cu

„liste de aderare“ pe la casele ómenilorü, cum 

rátácéu sufletele vechilorű Egipteni, ca s0-şi is- 

păşâscă păcatele.

Dér afară de acésta amü fostü declaratü 

sérbátoresce, că vomű combate cu tótá energia 

purtarea nesinceră şi şovăit<5re a „Tribunei“ , şi 

ce promitemü suntemü dedaţi a şi ţinâ.

Étá ce scrie „Tribuna“ în memoratul ă 

articulă:

»Gazeta Transilvaniei« aprobă acţiunea parlamen

tară a părintelui Gurbanu, şi décá o aprobă, o aprobămă 

si noi, ca se putemü merge înainte

„Ca sé putemă merge înainte“ , sé vedemü 

ce amü cjisü n°i despre părintele Gurbanű. 

Arátándü ce mare bucuriă a simţitfl ministrulü 

preşedinte Tisza in urma debutului guvernamen- 

taliloră sérbi, amă scrisü:

»Ceea ce mai lipsea, ca se pdtă d. Tisza slobodi 

cu efectă racheta, era unü discursü naţionalistO, care sé 

nu fiă pe placulü obştei parlamentare maghiare. Şi étá 

că după câtva timpü..,. se şi ridică deputatulă Constan

tină Gurbanü, de care uitasemă cu totulu că se mai află 

şi elă în dietă, şi puné cestiunea întrebuinţării bugetului 

instrucţiunei publice.«

„D. Gurbanü este unulü din acei deputaţi români, 

cari au fostă aleşi, în comitătulü Aradului, cu concursulă 

fişpanului Tabajdi, deciarándü că tinü la programa na

ţională din Sibiiu. Gurbană n’a pledată pănă acum, pe 

cátü scimü, nici odată pentru acéstá programă, si nici 

acum nu s’a ocupată de ea, dér cu tóté astea a desfă

şurată înaintea dietei nisce adevérurí nimicitóre, ară- 

tândd că guvernulü nu dă nicî unü banü pentru instruc

ţiunea poporului románü şi că acum ne’mpedecă d’a ne 

mai cultiva chiară şi cu banii noştri.* (,G. Tr.* nr. 23 

din 1886.)

Unde se află în aceste rénduri vr’o „apro

bare“ a „acţiunei“ parlamentare a părintelui Gur

banű ?

Calea-valea, décá ni s’ar fi insinuatü că amü 

aprobatű discursulü părintelui Gurbanü, asta celü 

puţinu pănă la unü punctü órecare ar fi avutű 

înţelesfi, căci adevérurile din discursulü părinte

lui Gurbanü le-amü aprobatű, şi décá şi şefulü 

de partidă alű d-sale, d. ministru-preşedinte Tisza, 

ar fi vorbitü adevérurí, le-amü fi aprobată şi pe 

acestea. Dér nu putemü pricepe, ce ’nţelege „Tri

buna44 sub „acţiune parlamentară“ a d-lui Gur

banü, căci noi scimű că d-sa a ţinutfi numai unü 

discursü parlamentarű, şi dela discursü până la 

acţiune e multü.

Décá „Tribuna“ a voitü sé <}ică prin acţi

une parlamentară“, că d. Gurbanü a datű, cu 

intenţiune ori fără intenţiune —  căci acésta noi 

n’o putemü sci —  ocasiune d-lui ministru Tisza, 

ca sé facă faimósa sa declaraţiă pentru „întipări- 

rea caracterului maghiara“, atunci trebuia sé vor- 

béscá de acţiunea parlamentară a d-lui Tisza, ér 

nu de a părintelui Gurbanű. Ori póte că cei dela 

„Tribuna“ vorü fi sciindü ceva ce noi nu scirnü, 

mai alesü că se laudă, că „ei sciu înainte“ totü 

ce are sé se întâmple „în cercurile hotárítóre“ 

din Budapesta ? Atunci se cădea sé lámuréscá 

„acţiunea“ ce se pregătesce, póte, cu d. Gur

banü în frunte, ér nu sé ne insinue, că amü a- 

probatü ceva, de ceea ce noi n’avemű cunos- 

cinţă.

Ce’i dreptü, noi ca ómeni păţiţi amü înce-

putü sé simţimil, că ceva sé lucrézá pe dupw 

culise, că s’a pornitü o „acţiune,“ cu scopü d’al 

răsturna programa conferenţei dela Sibiiu, cu care 

programă de altmintrelea nu s’a sfiitü nici pă

rintele Gurbanü a se înrola în partidulü d-lui 

Tisza. Ori dórá vrea d-sa sé formeze unü nou 

partidü hermafrodită, în vorbe şi programe na- 

ţionalti, ér în fapte guvernamentalű, „caséputemi 

merge înainte ?“

Avéndü informaţiuni aşa de exacte —  cum 

pretindü ei —  despre tóté, gentilii dela „Tri

buna,“ ca sé pótá şi ei merge înainte cu pă

rintele Gurbanü, urmárescü o politică tórte prac

tică, căci cu o lovitură vréu sé omóre doué 

musce: éntéiu voescü sé amágéscá pe aceia, 

dela carí pretindü că’şi primescü inspiraţiunile, 

asupra atitudinei „Gazetei Transilvanieialü 

doilea vréu sé-i amágéscá asupra atitudinei „Tri

bunei,“ fácéndu-i sé cré<}á, că ea numai de aceea 

aprobă „acţiunea parlamentară“ a părintelui Gur

banü, fiindü că o „aprobă“ şi „Gazeta.“

„Tribunei“ îi ardü călcâele d’a merge înainte., 

Ei bine, mérgá cum o ímpingü „inspiraţiunile“ 

ce şi-le primesce, dér când agenţii ei agită în 

secretü, în tótá ţâra, în contra „Gazetei Transil- 

silvaniei“ , pricinuindü desbinări între Români, 

atunci ce noimă mai are sé vină ea cu atâta cute

zanţă şi cu atâta fariseismü şi sé declare, că ea 

merge după „Gazetă“ şi că aprobă numai ceea 

ce aprobă „Gazeta“ ? Ba (Jice mai multü: că 

„décá n’ar fi voindü „ Gazeta“ cu nici unü prefü 

sé mârgă cu „Tribuna“ , merge „Tribuna“ cu „ Ga

zeta“ („Tribuna“ Nr.17 din 1886).

Cum se caracterisézá între ómeni cinstiţi fap- 

tulü, că cineva insinuă altuia unü neadevérű, ca 

sé pótá <Jice, că lucră în armoniă cu elü ?

Discursulü d-lui V. Băbeşti dela 

6 Februariu a. c.

(Urmare şi fine.)

întreabă on. d. ministru-preşedinte, sé*i arătămtt un 
deva o ţâră în lume, unde pentru naţionalităţi s’ar face 

mai multü, ca aici la noi. ’I voiu cita caşuri de totü 
aprópe de noi, ’i voiu arăta litoralulü dela Fiume. 
Afirme, dovedéscá on. guvernO, că de 18— 20 ani încoce 

Ungaria a.fácutü pentru tóté naţionalităţile sale atâta, 
cátü a făcutO şi face pentru mititelulü Fiume, pentru 200a 
de Italieni, cárorü mai mare grije le pórtá în tótá privinţe 

decât miliónelorü de Români, Şerbi etc. Dar afară de 

acésta, óre Croato Slavonii nu aparţinO statului nostru? 
Cum putemü da acelora pentru scopurile lorü de cultură 
naţională pe fiecare anü milióne, de ce n’amü puté face 

acésta íntr’o mésurá órecare şi pentru Români ? îmi stri
gaţi că aceia îşi au autonomia lorü propriă. Dar cum o 

au? O au, căci legislaţiunea d-vóstrá a găsitO cu cale a
li-o recunósce. Ei, de ce nu recun0sceţî şi a Transil
vaniei? (Strigări energice: »Transilvania nu există ! Acolo 

este Ungaria«.) Dar —  domnilorü, eu ţină că naţionali
tatea română puteţi s’o sprijiniţi şi fără de a’i acorda 
vr’o specială autonomiă, numai sé voiţi!

Este o doctrină cu totulă noué la noi, că în prin- 
cípü recun6sceţî drepturi naţionale, în faptă însă le de- 

negaţî. îmi place şi aprobü, că guvernulO maghiaro sus

ţine şi propagă limba sa naţională; dar v’o spunO aicî 

limpede, că eu, décá aşO fi născută maghiaro, nici de 

cum nu m’aşă învoi, nici când n’aşO face-o ca sé ’ml 
ridicü cultura, sé ’mi propagă limba, cu banii altora.

Eu nu aşO sci sé ’mi împacO cu acéstá procedere 

mândria maghiară, firesce şi mai puţinO aşă sci sé Îm
pacO acéstá mândriă cu denegarea m'jlócelorü de cultură 
pentru celelalte popóre ale ţării.

Mai aduce on. d. ministru-preşedinte, că pretutin-

F O I L E T O N U .

Pigmalionft.

Pigmalionă, regele Tirului, fu fiulO lui Matgen, său 

Matană după cum spune istoria, său fi ulii lui Belus, 

după cum 4ice Didona câtră Enea, în Eneida lui Virgiliu. 

După m6rtea părintelui său, Pigmalion şi sora sa Didona, 

sub tutela unchiului loră Sicheu, marele preotă ală lui 

BaalO şi ală lui Melcart, şi care era în acelaşă timpă 

şi sOţă ală Didonei, domniră împreună câtva timpă asu

pra Tirului şi Sidonului, adică asupra litoralului Asiei 

Minore, cunoscută în vechime sub numele de Fenicia, în 

Bibliă, ţăra Canaanului.

După datele istoricului Sanchuniaton FenicianulO 

după cele culese de logografii şi istoricii"Greci din tradi- 

ţiunile populaţiuniloră din Asia Minoră, Virgiliu însem- 

năză în cartea primă a epopeei sale o parte din viaţa 

lui Pigmalion, eroulO tragediei în cinci acte pe care cu 

frumoşii şi recunoscutO succesă Teatrulă Naţională o dede 

în prima representaţiune, Marţi săra, publicului bucu- 

resceană.

Pigmalion, spune legenda şi istoria, precum şi feri- 

citulă autoră ală tragediei de Marţi săra, d. colonela 

Bengescu, Pigmalion, îndată ce eşi de sub tutela lui Si

cheu, să arată pe dintregulă ce avea să fiă, adică ună

felă de Nerone feniciană, care lua înainte lui Nerone 

imperatorulă Romei, cu vr’o 881 de ani, —  de óre ce 

acţiunea tragediei d-lui Bengescu se petrece cam acum 

2713 ani.

Pigmalion a omorîtă pe tutorulO său, adică pe 

cumnatulü său Sicheu, ér Didona, urmată de sora sa 

Anna şi de vr’o câţî,Ta Fenicianî, a fugilü din Tirü şi 

s’a dusü sé fundeze Cartaginea pe cóstele mediterane ale 

Africei vechî. Pigmalion, orbitO de poftirea-i nemărgi

nită de banî, a pusO tesaurele lui Sicheu pe lângă acelea 

ale regilorO Fenieiei şi strînge mereu prin crime, nedrep

tăţi şi omoruri. Tofa, soţia lui, Fadael şi Baleazar copii 

lui, suntö nenorociţi din causa ăstei firi a stăpânului 

lorO, şi cu atâtO mai multü nefericiţi, cu câtO regele 

se lasă, nu totdéuna —  căci pofta blestemată a banului 

întunecă în elü orice sentimentö — dér destulü de desü 

a fi dominată de o curtezană, şir0tă, prefăcută şi pri- 

mejdiósá, Astarbea, favorita... iubita lui.

Iubirea lui Pigmalion, accesele lui de .spaimă, de 

sgârceniă şi de furióse şi copilărescl bănuelî au ostenită 

şi desperată pe Astarbea. Favórea şi trecerea de cari 

se bucură la curtea înverşunatului tirană potă fi într’o 

clipă perdute pentru veciniciă, ér ea, puternica favorită, 

dată morţei într’ună minutO. Ş’apoi, Astarbea iubescej 

şi iubescea cu aceea neînfrânată pasiune a femeii per-j 

dute, care vă(Jendu-şî cu nepăsare trupulă, îşî înfige în

inimă cu neîntrecută putere junghiulO iubirei pentru ună 

omă, care adesea ori nicî nu merită să se scalde în o- 

ceanulă amorului de curtesană. Acestă omă, iubită cu 

amoră de curtezană, de Astarbea, este Ioazar. Pentru 

elă, Astarbea îşi pune viaţa în jocă în fiece momentO; 

pentru iubirea ce simte că o înalţă la vederea lui Joazar, 

Astarbea înfruntă şi dob6ră pe Regina Tofa, împinge pe 

rege a-şi blăstăma copii, se vinde ld primulă venito şi 

în speciă lui Malachon, pe care îlă om<5ră, —  şi în mij- 

loculO ăstorO nelegiuiri, a căroră privire şi consciinţă ar 

trebui s’o trăsnăscă, Astarbea rămâne în pictore, nebi

ruită. invulnerabilă, căci zaua care o apară şi care o 

înfaşă e iubirea ce a jurată lui Joazar, palidului 
Joazar.

Pentru elă şi numai pentru elă Astarbea ne spune 

în actulă ântâiu că va face totulO; nimicfl nu o va re

tine ; Astarbea ne spune şi ne lasă să înţelegemO, că va 

înfrunta totulO. Va începe prin a dărîma pe regina şi 

pe fii ei, şi în urmă va dărîma pe odiosulO tirano, pe 

Pigmalion. Ocasiunea i se presinlă priinci6să. Mala

chon. unulă din Fenicianii fugiţi spre s6re apune cu Di

dona, vine trămisO cu solia la Tirfl să cerâ lui Pigma- 

lionfl averile răpite dela Sicheu, soţulO Didonei. Pe 

acestO tânărO, Astarbea îlfl îmbătase odini6ra cu vrajele 

iubirei; vederea ei l’ameţesce din nou; elQ ii spune 

totulO şi îi descopere gândurile Didonei, Acţiunea tra-
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denea prin ţ€rile mai mărişore existü diferite naţionali
tăţi; dér acestea nici într’o ţ0ră nu se bucură de mai 
mari drepturi, ca în Ungaria. Negü şi acésta; chiar 

ínsé de ar fi aşa, pentru noi n’ar dovedi nimicü. Bine* 

voiţi numai a cugeta, cum marea Germaniă, astăzi prima pu
tere de pe aeestü globö, cátü nécasü are, pentru că vrea 

sé amalgamiseze pe cele doué milióne de Poloni din 

Posen, şi d-vóitrá vé siliţi a maghiarisa pe cele aprópe 
<Jece milióne de diferite naţionalităţi nemaghiare! (Stri
gări: »Unde suntü acele ^ece milióne? Nu ne silimü a 

le maghiarisa!«) Bine este şi mé bucurü, că respingeţi 
dela d-vóstrá acésta, dér atunci ínlrebü : Décá Maghiarulü, 

care este la putere, este mai cu avere decátü Románulü 

şi Slavulü, décá elü tóté mijlóeele bugetare le ia pentru 
înaintarea culturei sale naţionale, de unde, din ce mij- 

lóce sé se cultive Románulü şi Slavulü? Şi —  décá 
pentru cultura maghiară puneţi în contribuţiune pe 

sérmanulü RomânO, ér cultura lui i*o împedecaţi cu telő 
de felü de argumente, anume cultura secundară, care 

póte sé fiă scopulü şi consecinţa, decátü ea o mare 
parte a ţării sé rémáná necultă şi séracá, ca atare pradă 

maghiarismului, séu —  sé piérá; séu dórá sé se prepare, 

a deveni mâne germană, poimâne muscală ? Márturisescü 

on. casă, că eu aeestü circulü viţiosO în care astă(JI se 
frâmântă Ungaria, nu mi-lü potü esplica şi credü că 

abia esistă omü cugetătorO cu mintea íntrégá, care sé 
nu vadă periculele ce din tóté părţile ameninţă specialü 

popórele cele mici, pre când noi în locü de a ne pune 

In posiţiune de apérare, ne certămtt şi sfâşiămii asupra 
cestiunii că —  cui compete şi cui nu compete dreptulü 

şi favorulü de cultură naţională în patria comună.
Ori ce, numai patriotismü nu póte fi tendinţa şi 

străduinţa, ca prin împedecarea culturei, progresului 

concetăţeniloi ü de altă naţionalitate, sé ne întemeiămO 

şi asigurămO stăpânirea/ viitorulü nostru —  în patria 

comună. Cine nu va recunósce, că greşită politică e 

acésta?! Şi de aceea nu pricepü pe d. ministru-preşedinte 
când pretinde, ca naţionalităţile nemaghiare, prin faptă 
sé dovedéscá, cumcă necondiţionat aderează la statulü 

maghiarü, pentru ca apoi sé li se pótá acorda favo
ruri în specialulü lorü interesă. Va sé renun- 

ciaţl la pretensiunl naţionale pentru idea de statü ma

ghiaro, ca apoi sé vi se potă face şi voué ceva favoruri 

speciale.
Eu nu credü că d. ministru-preşedinte va fi în stare a 

dovedi vr’odată, cumcă cetăţenii români ai ţârei ungurescl 
Infideli ar fi acestui statü. Dreptü, că cum s’a rostitü la o 

altă ocasiune, d-sa alérgá după soboli pe sub páméntü, 

atari ínsé nici n’a prinsO, nici nu va puté prinde dintre 
Români, pre când intr’aceea perde din vedere cele mai 

mari trebuinţe pentru patriă.
Nu sciu, décá d-lü ministru-presidentü s’a íntrebatü 

vr’odatá: óre politica ce o urmézá de 10 ani faţă cu 

naţionalităţile nemaghiare, posibilü e sé fie cualificată de 

a câştiga pe aceste naţionaliiăţî cu inima pentru ţ0râ, 
pentru timpuri grele ? Atâta cu durere trebue sé spunö, că 

prin frase prin vorbe gólé, naţionalităţile nu mai potü sé fie 

mulţumite. Décá după judecata celorü dela putere pa- 
triotismulü nu prin pretenţiuni, nicî prin promisiuni, ci 

numai prin fapte se póte dovedi din partea naţionalită- 

ţilorfl, apoi încă mai puţinO bunele intenţiuni, iubirea 
de dreptate, din partea celorü dela pubere, faţă de naţi

onalităţi se póte dovedi altfelü, de cátü prin fapte şi 

anumita prin respectarea în deplinătate a legilorü 
existente în favorulü acelora. Până atunci, până 

când asemenea fapte nu vorü grăi, ori-ce înstrăinare, 
ori-ce nepăsare din partea naţionalităţilorO, nu acestora
li se póte împuta, ci celorü de süsü, dela putere, cari 

prin vorbe frumóse, ba prin legi chiar promitü binele, 

dér prin fapte facü numai réu poporului. Fiindü eu prin 
esperienţă convinsü, că süsü la guvernü lipsesce bună

voinţa şi seriositatea faţă de popórele nemaghiare, nu 

potü sé-i votezü budgetulü, (Mişcare.)
După ce Szilágyi Dezső, cu furie s’a sculatü asupra 

lui BabeşO, mai vértosü că ar fi pretinsü autonomia Ar
dealului, şi l’a apostrofatü specialü cu aceea, că strigă
rile şi mişcările naţionalităţiloră nu provinö din massele 

poporului, ci suntü apucături ale unorü indivizi ambiţioşi, 
vénáforl de interese personale, BabeşO s’á mai sculatü 
odată, reflectándü lui Szilágyi, că acesta, tocmai căci l’a 

atacată cu mânie, a doveditü că dreptatea nu este în

partea sa, n’a avutü niiî o causă de a se înverşuna 
pentru autonomia Transilvaniei, deórece BabeşO nici n’a 
propus’o, nicî n’a cerut’o, şi nici n’a fostü loculü de-a 

face acésta, ci obieclându-i-se autonomia Croaţiei, a 
atinsü că, dioă spre a fi drepţi cătră Români şi a ne 
asigura viitorulü s'ar recere autonomia Transilvaniei, chiar 

şi aceea ar trebui decretată. Ér în ce privesce afirmarea 

lui Szilágyi, că nu massele poporului, ci numai unii in- 
divicjî suntü cari ridică gravamine şi facü dificultăţi con
tra statului maghiarü, BabeşO a réspunsü simplu, că a- 

eésta şi la naţionalităţi se întâmplă întocmai ca şi la Ma
ghiari; bărbaţii adevératei inteligenţe dau expresiune 

sentimentelorO poporului; de unde ínsé nu urmézá, ca 

atari bărbaţi sé fie desconsideraţi şi acusaţl, ci tocmai 
stimaţi şi ascultaţi; căci tocmai ridicarea din poporü de 

astfelü de omeni dovadă eclatantă este, că acelü poporü 
are vi0ţă, are viitorü

Apelü.

CâtrO onórata inteliginţă de tótá classa, locuitóre 

în Alba-Iulia şi suburbii.

ConsiderândO, că ideea înfiinţărei unei reuniuni de 

leetură în Alba-Iulia s’a manifestat 0 de multü şi în modü 

perseverantü, ba a devenitü o dorinţă aşa 4i°éndü o 

parolă de ţfi» sPre a întâmpina acéstá dorinţă, îmi per- 

mitü libertatea de a conchema o conferinţă preliminară 

spre a discuta modalitatea punerei în lucrare a aces

tei idei, eventualü spre a desbate statutele Infiinţândei 

reuniuni,

Loculü şi timpulü conferinţii e Ia 27 lanuariu a. c. 

în hotelulü ,1a Turcu,“ după amé(Jü la 3 óre în odaia Nr 8.

Alba-Iulia 22 FaurO 1886.

Mateiu Nicola
advocatü.

CONVOCARE. DespărţământulO I ălO reuniuneiîn- 

vétátorilorü rom. gr. or. din districtulO alü X-lea, Bra- 

şovO, ’şî va {iné adunarea sa generală Duminecă în 9 (211 

Martie dela 10— 12 óre a. m. şi dela 2 Va— 51/* óre p. 

m. în şc0la rom. din comuna Dârste.

ObiectulO: 1) Se va discuta tema propusă de co- 

mitetulü centralü alü reuniunei: „Disciplina în scóla“ în 

specialü mijlóeele positive de a o susţinâ. 2) Propuneri 

de sine státátóre.

Deci on. membrii ai acestui despărţământO precum 

şi alte persóne amice ale scólei suntü prin acésta invi

taţi cu tótá stima a lua parte.

SatulungO 8 Februariu 1886 st. v.

Domeţiu Dogaru, I. Dar iu,

vice-preşedinte. notarO.

SOIRI TELEGRAFICE.
(Serv. part. alü »Gaz. Trans.«)

B ER LIN Ü , 24 Februariu. —  (Camera de- 

putaţiloră prusiani.) Dupâ o lungă discusiune, 

ce s’a íncinsü asupra proectului privitoră la co- 

lonisarea provmcielorü de Ostü din Prusia cu Ger

mani, aeestü proectü de lege a fostü trimisü spre 

studiare la unü comitetü, ce s’a alesü anume 

ad hoc.

L O N D O N Ü , 24 Februariu. —  In camera 

comunelorü a fácutü secretarulü de statü Bryce 

împărtăşirea, că guvernulü englesü consideră mo

mentulü de faţă ca nefavorabila pentru de a do- 

bendi déla Sultanulă o cestiune de teritorü ín fa

vorulü Greciei.

BUCURESCÎ, 24 Februariu. —  După o 

declarare ce a fácut’o delegatulü Sérbiei la con- 

ferenţa de pace Mijatovicí, care declarare n’a fostü

gediei se légá şi face primulü pasü spre desfăşurarea 

peripeţielorfl urmátórea prin destăinuirile Astarbeei ş’a- 

poi prin visulü ce ea murmură în somnü prefăcutO, când 

Pigmalion se plimbă chinuitü de spaimele lui obicinuite 

Înaintea uşei sale.

Malachon, adusü în faţa regelui, îi dă ş’apoi ci- 

tesce singurü serisórea Didonei. Când Pigmalion aude 

că Didona îşi cere bogăţiile, furiile lăcomiei sale de bani 

l’apucă. Dreptele şi frumósele cuvinte ale lui Fadael, 

fiulfl séu, cadü ca oleulO pe jăraticulO turbărei lui. Is- 

, bucnirea acesteia nu mai are margini; regina, fii séi, 

suntü goniţi cu ruşine; pe tronulü lui Hiramü şi alü lui 

Celus se suiă curtesana Astarbea.

Fadael, Malachon şi alţii mai mari ai Tirului ho- 

tărăscO mórtea tiranului. Prin Benaida, bétrána sa con

fidentă, Astarbea află totulü, şi nóptea pe malulü mărei, 

ea surprinde secretulü conjuraţilorO. La luptă dréptá 

aceştia m  alesü pe celü ce va înfige junghiulO în inimă 

lui Pigmalion. FadaelO, care păruse íntáiü favorisatü de 

4ei în luptă, e íngenunchiatü de Malachon. Lui sé dă 

sarcina de a scăpa Fenicia de monstru 10 ce o turmenta. 

Conjuraţii plécá, Astarbea apare şi prin meşteşugi tele şi 

iresistibilele farmece ale firei şi frumseţei sale, ea îm- 

bétft şi prăbuşesce la picióre-i pe slabulü Malachon. O 

nópte de plăcere, sorbită pe sánulü Astarbeei, înlănţuie 

pe Malachon de capriciulO şi voinţa curtesanei. Acésta

după ce află fotulü chema pe sateliţii regelui, cari omórá 

! pe Malachon. Junghiulü care va omorî pe Pigmalionü 

trece în mâna lui Fadael, fiulO tiranului.

In timpulü acesta, durerea de mumă, jalea şi ruşi

nea de soţiă şi de regină adueü pe nefericita Tofa 

înaintea altarului lui Baal, ori Melcart, ori Astartea, ori 

nu sciu mai care. Aci în templu, după cântările preo- 

ţilorO şi sacerdotelorü, Narbalü, credinciosulü reginei şi 

copiilorü séi, sfâtue pe Tofa sé caute prin surîsulO, fru

museţea şi avânturile séle de iubire, sé recâştigă inima 

lui Pigmalion, sé’lü înduplece a ierta pe Fadaelü, a goni 

pe Astarbea, a’şi relua soţia. Lucrulö, (Jice Narbalü, e 

cu putinţă. Şi aşa şi este, căci, notaţi bine aeestü punctü 

asupra căruia vomO reveni mai la vale, Tofa, soţia lui 

Pigmalionü şi muma lui Fadaelü, nu póte avea de cátü 

35— 40 de anî. La asta vârstă femeea, şi mai cu sémá 

femeea adâncO sfâşiată şi sângerată în firea’i şi în fru- 

museţea’i de femeeă, póte încă sé reuşâscă a fura 
inimele.

Sfatulü lui Narbalü e ascultatO. Tofa se’mbracă în 

haine scumpe —  ba încă una atârnată de altarulO lui 

Baal şi Astartei, are póte o virtute supraumană pentru 

a sufla amorulü. Regele vine, Tofa întipăresce pe buze i 

surîsulO condamnatei; Pigmalionü o ascultă şi destăinuirile 

soţiei asupra purtării favoritei suntü gata a convinge pe 

rege, décá Astarbea n’ar veni sé spulbere cuvintele ne-

credută mai ânteiu de cătră corpulu diplomaticii 

de aici, se aşteptă ca pacea să se încheie în fi

lele cele mai apropiate. Probabilă, că tractatulă 

de pace va conţină şi o disposiţiune, ce prevede 

demobilisarea armatei serbe şi bulgare pe lângă 

fixarea unui termină de 3 săptămâni.

A T E N A , 24 Februarie. —  Flota rusăscă a 

părăsită Ludabai şi a navigată spre Biraeu {pen

tru că instrucţiunea, ce a dat’o guvefnulu rusescU 

comandantelui acestei flote, nu conglăsuesce cu in

strucţiunile, ce le-a data Anglia flotei sale.

D I V E R S E .
Cununia contelui Berbert Bismarck. —  Herbert 

Bismarck în sfârşitO şl-a arangiatü treburile, cari înainte 

cu doi ani au produsO mare sensaţiune în »cercurile aris

tocratice morale« din Berlinü; în (filele trecute şl-a luatO 

de soţiă pe principesa Elisa Hatzfeldt-Trachenberg. Acéstá 

cununiă are precedenţe fórte interesante. La anulO 1878 

a tostO espusă o fotografiă de femeiă în salonulO Berli- 

nezO. Frumseţa acelei fotografii, respective a femeei, a 

esercitatO o influinţă deosebită asupra tuturorO visitato- 

rilorO salonului Herbert Bismark, fiulO cancelarului Ger

maniei, care astăcjl ocupă postulö de secretarü de statü 

la ministerulü afacerilorü străine, mergândO şi elü sé 

vé<|á multü lăudata fotografiă, fű fermecatü de frumseţea 

rápitóre a femeei. In urmă s’a aflatü, că aceea femee 

era soţia principelui din Siîesia, Karolath-Benthen, năs

cută principesa Hatzfeldt. Eventualitatea a adusü cu sine; 

că principele siles;anü, ca representantü alü naţiunei, în 

érna anului 1878 a venitü la Berlinü, aducândO cu sine 

şi pe soţia sa. Principele silesianü se interesa fórte 

multü de afacerile politice, şi pe cándü elü era adéncitü 
în studiarea cestiunei socialiste, soţia lui cerceta regu- 

latü tóté balurile şi seratele danţante, primind 0 neîntrerupta 
curtenire a contelui Herbert. La anulO 1881 s’a scan- 

dalisatü tótá aristocraţia din Berlinü, autjindü, că princi
pesa a fugitü singură în Florenţa, ca sé cerceteze pe 
amantulü ei, pe contele Herbert, care în acelü timpü 

era ataşatulO ambasadei germane pe lângă Quirinal. 
Numai unü omü s’a aflatü, care nu s’a scandalisatO de 
aeestü casü şi care nu şi-a perdutü presenţa de spiritü, 

aeestü omü a fostü principele silesianü, soţuNi princesei 

fugare. PrinţulO silesianü a datü soţiei s’ale se ínjelégá, 
că-i va înlesni divorţulO şi-i va pregăti calea pentru ca 

sé se mărite după amantulü ei. Infuriatulü părinte alü 

amantului, cancelarulü de ferü, s’a opusü la tóté aceste 
şi a (JisO: „Nu, nici odată nu-ţi voiü permite ca s’o 

iai pe soţia prietenului téu! Şi după aceea l’a trimisü pe 

fiulü séu dintr’o staţiune într’alta ca sé înveţe a iubi 
frumseţele holandeze, ruse şi engleze. Tóté ínsé în za- 
darü. FiulO pare că a moştenitO voinţa de ferü a pă

rintelui séu, că n’a pututü sé uite pe frumosa sa Elisă. 
Acéstá fermitate a ínvinsü opunerea părintelui, care încă 

s’a bucurato, că frumósa moşiă a principesei va fi moş
tenită de cătră nepoţii lui, şi elü singurü a ínlesnitü di
vorţulO princesei. Cununia ei cu Herbert Bismarck s’a 

serbatO în luna trecută în cea mai mare linişte Prin- 
ţu!0 silesianü şi elő a asistatü la cununiă şi a felicitatü 

fără vr’osupérare noua părechiă fericită. E de însemnatO, 

că mirésa e de 40 de ani şi are o fetiţă de 15 ani i 
astfelü e mai bétráná cu vr’o trei ani ca mirele; pe 

lângă tótá vârsta înaintată, ea şi astăcji se consideră ca 
Andalusiana Berlinului.

8 9 *  La numărulă acesta să alătură ună pros

pectă pentru maşini agricole din fabrica 

d-loră U m r a t h  «& . C o m p .  la Prag- 

Bubna.

EditorO: lacobti Mureşianu.

Redactoră responsabilă: Dr. Aurel Mureşianu.

fericitei Tofa cu probele cele mai plăcute tiranului: ca- 

davrulü lui MalachonO şi grămezi de aurü şi pietri 

scumpe. Scenele, şi ’n speciă scena acésta, suntü su

perbe.

Furia lui Pigmalionü condamnă pe Tofa sé fiă sfâ

şiată. In aşteptare, ea e ’n lanţuri şi aude —  nu scimü 

de ce —  pe Astarbea, care spune amantului séu Joazarü 

vitejiile pănă acum săvârşite. Curtesana plécá pentru 

a ’ntinde noué curse. Regina scie că FadaelO va omorî 

pe rege, pe tatălO séu, şi cu tótá sdrobitórea ei nenoro

cire, Tofa voiesce sé opréscá acéstá crimă, care ar face 

sé se întunece lumina chilei. Narbalü şi muma cu ru

găciuni şi ţipete se ’ncércá sé disuade pe Fadaelü. Scenă 

magnifică, care a sguduitü adéneü publiculü. Cu tóté 

rugăciunile mamei, FadaelO plecă se ucidă pe părin

tele séu.

In actúlü finalO Pigmalion este în cămara bogă- 

ţiilorO sale. bétü de poftele şi de veseliile ce-i inspiră 

aurulO şi petrele scumpe. Fadael intră, după elO, Tofa: 

lupta începe; nu fiulü pe părinte, ci părintele îşi omórá 

fiulO. Astarbea apare şi profitândO de spasmele ce 

l’au apucatO de Pigmalion, ílü otrăvesce, îlO sugrumă. 

Fenicianii, cari străbatO pe scena omorului, dau Astarbeei 

résplata, ce merită crimele şi grósnicele sale omoruri.

(»Románulü«) Gion.



Nr. 55. GAZETA TRANSILVANIEI 1886.

Rentă de aurfi 4 %  . . , 
Rentă de hârtiă 5 %  . . 
Imprumutulă căiloră ferate

u n g a r e .......................

Amortisarea datoriei căi- 
lorfi ferate de ostii ung. 
(1-ma emisiune) . . . 

Amortisarea datoriei căi- 
lortt ferate de ostii ung. 
(2-a emisiune) . . . .

Amortisarea datoriei câi- 
loră ferate de ostă ung. 
(3-a emisiune) . . . .

Bonuri rurale ungare . . 
Bonuri cu el. de sortare 
Bonuri rurale Banat-Ti- 

mişă . . . . . . . .

Bonuri cu cl. de sortare 
Bonuri rurale transilvane

Ottrstiltt la, bursa d© V i® a k

din 23 Februaviu st. n. 1886

104 25 j Bonuri croato-slavone . . 103 75 
95.85 j Despăgubire p. dijma de

J vinü ung....................... 99,25
153 70 Imprumutulă cu premiu

ung................................ 119 40
Losurile pentru regularea 

100 20 Tisei şi Segedinului .12450 
Renta de hărtiă austriacă 86.20 
Renta de arg. austr. . . 88.30 

ior7 Renta de aură austr. . . 113-75 
Losurile din 1860 . . , 140 25 
Acţiunile bănceî austro»

11af.n ungare .......................  873 —
llo.oU ; fjäncel de creditö ung. 307.50 

104 50 ( Act. bănceî de credită austr. 301.90 
1C4 50 I Argintulü — > — GalbinI

I împărătesc! . . . . .  5,96 
104 25 j Napoleon-d’orî . . . .  100.42 

104 25 ( Mărci 100 împ. germ. . . 61 85 
104 60 ( Londra 10 Livres Sterlinge 126.30

B u r s a  de Rutfiiresct.

Cota oficială dela 8 Fevruarie, st v. 1386.

Gump. vên'l.

Renta română (5%). 89 Va 90V.
Renta roin. amort. (5°/0) 941/* 95x/a

» convert. (6% ) 87— 88—
împr. oraş. Buc. (20 fr.) so 32—
Credit fonc. rural (7% ) l d 8/* 102V*

» n » (5°/o) - 85V* • 86—
» » urban (7°/0) 974/a 98»/.
» » (6% )  . 90— 97—
» » (6°/o) ■ 81— 82«/*

Banca naţională a României 500 Lei
Ac. de asig. Dacia-Rom. --

« > » Naţională ---

Aură contra bilete de banca . . 16.—  
Bancnote austriace contra aură. . 2.01

161/*
2.04

,Albina Institutti“ de creditu şi economii în Sibiiu. (2-3)

(2-3) C O N V O C A R E Anunciu.
• • •  • • • • «  c ••

Domnii acţionari ai „Institutului de credită şi de e onomii „A l

bina“ se învită prin acesta, în vârtutea §-lui 20 alu statutelorîi societăţii la

a X III. adunare generală* ordinară
care se va ţin  ̂la Sibii u în 30 Martie 1886. st. n. înainte de amă^i la

10 6re în casa institutului (strada Baier Nr. 1,)

O b i e c t e l e :
1. Raportulă anuală alti direcţiunei, bilanţalâ anului 1883 $i raportulQ co

mitetului de supraveghiare.
2. Distribuirea profitului realisatQ conformii bilanţului.

3. Distribuirea sumei destinate pentru scopuri de bine-facere.

4. Ficsarea preţului marcelorfi de presenţă pe anulă curenta.
5. Propunerea din partea direcţiunei referitâre la pensionarea vSduvei şi 

orfaniloră rămaşi după fostulă direeforă esecutivă Visarion Roman.

6 . Alegerea alor doi membrii în consiliulii de Direcţiune în lo :ulă acelora 
doi, ală căroră mandată a espirată în sensulă §-lui 36 din stătută şi substituirea 
definitivă prin alegere alorîi doi membrii foţii în consiliu de Direcţiune cari au de

misionată dela ultima adunare generală în eoce (§. 37.)
Domnii acţionari, cari în sensulă §§. 22, 23 şi 24 din statutele societăţii 

voescă a participa la adunare în pers6nă seu prin plsnipotenţl suntă rugaţi a-şi de
pune la cassa institutului acţiunile loru şi eventualii dovezile de plenipotenţă celu 
multă până Sâmbătă la 27 Martie s t n. 6 ore p. m.

Sibiiu) 18 Februariu 1886. Direcţiunea institutului

Societatea de împrumută şi păstrare „Aurora“ din NâsSudîi va 

ţinea adunare generala în Nâs&udâ la 28 Martie st. n. 10 6re
a m. în edificiulu sc61ei normale.

O b i e c t e l e .
1. Raportulă directorului, casarului şi comisiunei censurăt6re.

2. Alegerea directorului, casarului, controlorului şi secretarului, 

apoi a doi membri de consiliu şi a comisiunei censurăt6re pe basa statului.

3. Pertractarea propuneriloră relativă la modificarea statutelorîi 

eventuelă reformarea societăţii în acţionarie şi desbaterea proiectului de 

stătută în privinţa acesta.

4. Pertractarea altoră propuneri de interesă pentru societate. 

N ă s S u d u ,  la 6 Februariu 1886. Consiliu administr.

A V I S U .
Subsemnatulă recomândă on. p. t. publicű carne prÓSpetá şi 

eftină :

de Vită â 3 â  er. K ®  — de Corcii â 3 4  cr. K »

Nicolae Orgidan
în brândărie, alături cu birtulă :

3— 3 „Gaura dulce“  (Nr. 231).

Mersultl trenurilorti
pe linia Predealti-Budapesta şi pe linia T eiuşft-Aradii-Budapesta a calei ferate orientale de stattl reg. ung.

P r  edealtt-B udapesta

Trenă
de

Tren Trenă Trenfi

persóne
accelerat omnibus omnibus

Bucurescl
;

7.45 _

Predealu | -- — 12.50

1.09

Timişă .— — 1.40 --

Braşovă ^
6.22

— 2.27
2.55

-

Feldióra 7.01 — 3.38 -

Apatia 7.33 — 4,17 -

Âgostonfalva 8.01 — 4.47 -
Homorodü 8.45 — 5.42 -
Haşfaîeu 10.10 — 7.37 -

Sighiş0ra |

Elisabetopole

10.29 — 8,0t __

10.39 — 8.21 -

11.19

11.54

— 9.05
n â

-

MediaşO y 4^ 

10.02

-

Copsa mică 12.12 — -

Micăsasa 12.56 — 6.20 -

Blaşiu 1.30 — 6.59 -

Crăciuneld 1.45 — 7.15 -

Teiuşft
Aiudö

2.11

2.55 —
7.43

8.29 __

Vinţulă de susă 3.17 — 8.55 -

Uióra 3.24 — 9.04 -

Cucerdea 3.31 — 9 1 2 -

Ghirisft 4.09 — 10 23 -

Apahida
(

Claşin ^

5.36

5.5B

— 12.32

Í2.&9

-

6.08 — — 8.00

Nedeşdu 6.29 — — 8.8*|

GhirbSu 6.45 — — 8.59

Aghirişti 7.00 •— — 9.34

Stana 7.26 — — 10.16

Huiedinö 7.48 — — 11.04

Ciucia 8.28 — — 12 17

Bucia 8.47 — — 12.47

Bratca 9.06 — — 1.21

Rév 9.26 — — 2.05

Mező-Telegd 10 01 — — 3.08

Fugyi-Vásárhely 10.20 — — 3.39

Vârad-Velinţe 10.30 — — 3.55

Oradia-mare i 

P. Ladány ,

10.37 — — 4.06

10.51 — 10.37 —

12.37 — 12 59 —

Szolnok 2.58 — 4.45 8.22

Buda-pesta 6.00 — Í0.Ö5 10.30

Viena ^
6.35 — 10.50 —

3.00 — 6.05 —

Budapesta—JPredealü

Viena

Budapesta

Szolnok 

P. Ladány 
Oradea maré 

Várad-Velencze 

Fugyi-Vásárhely 

Meaö-Telegd 

Rév 

Bratca 

Bucia 

Ciucia 

Huiedin 

Stana 

Aghiri?

Ghirbéu

Nede^du

Cincin |

Apahtda

fthirî i

Caeerdea  ̂

Uióra

Vintulö de süsü 

Aiudtt

Trenfi
omnibus

Crăciunelă '

Blaşă

Micăsasa

C©pşa Bsii'Ü
Medmşă

Elisabetopole

Sigişira

Haşfaîeu

Homorod

Âgostonfalva

Apatia

Feldióra

Brâ fovfi

Timişă

Predeală

Bucurescï

6.47

10,87
1.44
0.33

Tren
accelerat

Trenă Trenfi 
omnibus! de 

I persóne

3 15

7.29

12.05 

12,31 
2.16 
3,12 

3.32
3.41
3.50 

4.25
4.50

5.41

6.0?
6.40

7.00

- M

8.27

9.45
9.59

10.28
11.36

12.101
12.43
1.31
2.56

3.29
4.00
4.18

4.36
5.05

6.20
9.11

11.26

1.28
2.00
211
2.34
3.18
3.41

4.01
4.26 
5.08

5.27 
5.50

6.02
6.24

6.43 

7.03 
7.26

8.51 

9.31
9.43

9.51 
9.58

10.24
10.44 

11.28

11.44 

12.18 
12.36
1.22
1.56
2.34

3.02

4.41

5.30

6.03

6.35

7.14

T r c û ü
omnibus

S.0)
11.40

2.31

6.01
6.4‘C

7.20

8.01
10.05
11.02
11.3"
12.14
1.09

1.50
2.48

3.23
4.56

9.4Í

Nota: nópte suntă cele dintre liniile gróse.

Tipografia A LEXI Braşovă.

TeiuşA- " radA-Budapesta

TeiuşA
Âlba-Iulia
Vinţulă de josă

Şsbotă

Orăşîia

Simeria (Piski) 
Deva 

Branicîca 

Ilia
Gurasada 

Zam 
Soborşin 

Bßrzova 
Conopă 
Radna-Lipova 
Paulişă 
Gyorok 

Glogovaţă 

Irad A

Szolnok

Budapesta
Viena

Budapesta-1 rad A-TeiuşA.

Viena

Budapesta

Szolnok

Ar&dA
Glogovaţă

Gyorok

Paulişă

Radna-Lipova
Conopü

Bêrzova
Soborşin
Zam

Gurasada
Ilia
Branicîca

Deva
Simeria (Piski)

Orăştiă

Şibotă
Vinţulă de josü

Alba-Inlia

TeluşA

Trenft de 
persóne

11.00
8.05

11.02
11.12
3.37 

4.13
4.38 

4.51 

5.10
5.38 

5.57

Trenfi
acceleraţii

7.15

1.45
3.44

4.02

Trenfi
omnibus

8*'0
11.40; 

12 00
7.53

6.42 

7.14

7.43 

8.01 
8.21 
8.47 

9.05
10.10
10.43
11.04

11.19

1205

6.?5

619

6.46

7.00
7.23
7.51

8.10
5.58
9.28

9.56
10.17

10.38

11.05
11.23
12.24 

12.53
1.22
1.40
2.24

AradA-Ttmiştfra

Arartfi
Aradul‘i nou

Németh-Ságh

Viaga

OreziMva

Mereziialva
Tfmfşdra

Trenă
omniba*

6.00
6.25

6.60
7.19

7.38
7.56
8.42

Trenă de 
persóne

12.55

1.21
1.46
2.18

2.36
2.53

3.40

Trenü de 
persóne

8.25 

8.36 
8.54 

9.13

9.25 

936
10.06

Tiraiiş6ra-AradA

Timiş6ra
Merczifalva

Orczifalva
Vinga

Németh-Ságh 

Aradulü nou 

Arodft

Trenfi de 
persóne

6.07

6.40 
6.51

7.08 
7.23

7.40 

7.60

Trenfi de 
persóne

Trenfi
omnibus

12.25

1.16
1.34

2.04

2.25

254

3.10

5.00
5.50

6.07

6.32

6.53
7.24

7.40

Simeria (Piski) Petroşent

üimerla
Sireiu
Haţeşti

Pui

Grîvadia

Baniţa
Petroşent

Trenű de 
persóne

Trenă
omnibua

6 30 

7.05 
7.53 

8J 6 
9.33 

10.11 
10.43

11.50

12.27
1.19

2.10
2.57
3.35

4.04

Trenă
omnibua

2.23

3.00
3.491
4.4

5.281

6.07

6.89

PetroşenI—Simeria (Piski)

Petroşenl
Baniţa
Grivadia

Pui
Haţegă

Streiu

Simeria

Trenă
omnibus

6.49 
7.27 

8.06

8.50 
9.31

10.16 

10 53

Trenfi
omnibua

9.33 

10.14 

10 54 

11-87 
12.17 

12.58 

1.35

Trenfi 
de pers.

5 28

6.08 
6.4s 

7.35 
8 02 
8 
9.15


